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CERTIFICATE OF GOOD STANDING

SCYLLA LIMITED PARTNERSHIP

[, GEOFFREY PETER CONE, Barrister and Soficitor, authorised and admitted to practice within
New Zealand CERTIFY that:

1.

5CYLLA LIMITED PARTNERSHIF (“the LP”) is a limited partnership registered and
subsisting under the Limited Partnerships Act 2008 of New Zealand (“the Act”);

AND the LP was registered at the New Zeatand Companies Office on 12 January 2011
(New Zegland LP Number 2543457).

§ further certify that according to the documents on the file of the company, flled in '-,th'é
Companies Office reglster:

(ar

{b)
(c)
{d)

(e)
)

THE registered office of the LP Is located {n Auckiand, New Zealand; _

THE LP has been in continuous and unbroken exls&ence since the date.of its
incorporation; . .
NO action Is currently belng taken by the Reglster of Companies for striking ti1,E;LP off
the register and dlssol\}ing It as defunct; .

THE LP lgnat in liguidation or subject to an administratior order;
NO recelver or manager of the LPs property has been appolinted; and

SUBJECT always to relevant local law, the LP Is entitled to carry on any busipes‘_s an'd'.

undertake any activity throughout the world which may determine fraf timie to $ime

and to do all ancillary and incldental things cequired to give efficacy tol!s biaisl_ness or’

ather activitles.

Certified on 22 January 2014,

Geaffrey Peter Cone
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David G, R, Short
Notary Public

170 Pafnell Road
Auckiand, New Zealand
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THE SCYLLA LIMITED PARTNERSHIP
Resolution of the Partnership

Granting a Limited Power of Attorney

28 December 2012

The undersigned, being the duly authorised signatorles of the general partner of the Scyfla Limited

Partnership, do hereby adopt the following resolution:-

Whereas:

{a) The Partnership wishes to grant a limited power of attorney to Raiil Alberto Feraud Ramirez
{"the Attorney”), an Ecuadorian national resident in Guayaquil, and holder of Ecuadorlan
National Identity Card Number 091256840-7, for the purposes of representing the Partnership at

certain shareholders meetings, and executing certain official forms required by the
Superintendencia de Compadlas de Ecuador ("the Authorities™),

It is hereby resolved that:

1. The Partnership grants to the Attorney a limited powey to act as its attorney-in-fact for the

fotlowing purposes:

{i} To exerclse the voting rights attached to any and all shares held by the Partnership in
Aerovic C.A,, Cartonera Andina 5.A., ReyBanpac, Rey Banano def Pacifico C.A., Fertisa,
Fertilizantes Terminzles ! Serviclos 5.A., Ferpaco S.A., Tentucell S.A. and Tabule 5.A.
Tabulesa (collectively, “the Companles”), at meetings of the shareholders of the

Companies or by way of a resolution of the shareholders.

(i) Toexecute any and all documents required by the Authorities in order to demonstrate

the Partnership’s holding of shares in the Companies,

SCYLLA UMITED PARTNERSHIP

{8y its general partner, Haepuru 2008 Limited)

T

Geoffrey Peter Cone b

David G. R. Shor!
Notary Publie

170 Parncl? Road
Auckland, New Zealand
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DECLARACION.- Declaro bajo juramento que conozco los Idiomas ESPANOL e INGLES; y que la
traduccién que antecede es una Interpretacién verdadera y exacta del documento que se
acompafia,

Guayaqull, 3 de febrero de 2014

R del E
NOTARIA DEL CANTON SAMBORONDGN
PROVINCIA DEL GUAYAS

En la cludad de Samboronddn, Parroquia Satélite 1a Puntilla, Provincla el Guayas, Rep(blica de! Ecuador, el dia de
hoy 3 de febrero de 2014, en el despacho de |3 Notaria Segunda del Cantén Sambaoronddn, ante fa suscrita Notaria
def Cantdn, ABOGADA VIRGINIA MAGDALENA CALDERON AGUIRRE, comparece el sefior Raidl Alberto Feraud
Ramirez portador de la cddula de dudadania No. 091266840-7 , residente y domicliiado en a qudad de Guayaquil y de
trénsito por esta cludad, con el ohjeto de reconocer su firma y nibrica que ha estampado en €l documento que antecede.-
El compareciente es mayor de edad, ecuatorfano, capaz para abligarse ¥ contratar.- Al efecto, puéstole a la vista del
comparedente el Indicado documento y fa firma y mitrica, manifestd que es la misma que usa en todos sus actas
publicos ¥ privados; en consecuencla (@ reconoce como suya propla.- Lelds lz presente acta al compareclente qulen se
afirma y ratifica en lo expuesto, firmandogpara constancia en unldad de acto con la suscrita Notarda que doy fe de lo

Py ,_,..-rﬁ’

ABOGADA, KARLA TRONCOZO HASING
NOTARIA VIGESIMA PRIMERA DEL CANTON GUAYAQUIL
De conformidad oon el numeral §del articulo 48 de a Ley Notaria
vige(ztﬁ DQY,_ FE. Que fa fotocopia precedente compuests
o et tdee (). lojas es igual @l documento original

Guayaquil 28 ENE T~ _
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AB. KARLA TRONCOZ0 HASING

Notaria Vigesima Primera
del Canton Guayaquil
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